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Testo originale
Regulator kominového tahu

Regulator kominového tahu s protiexplozni klapkou

Névod na montdaz
Regulator kominového tahu
Regulator kominového tahu
s protiexplozni klapkou
Funkce:
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Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano
regolatore di tiraggio del camino

Regolatore di tiraggio del camino con serranda
antideflagrante

Istruzioni di montaggio

regolatore di tiraggio del camino
regolatore di tiraggio del camino
con ammortizzatore antideflagrante
Funzione:
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Testo originale

Regulator kominového tahu HAAS+SOHN neustéle
vyrovnava zmény v tahu komina, které vznikaji v dlsledku
zmén venkovnich klimatickych podminek (zima, vitr).
Pokud je tah komina pfilis vysoky, otevie se vykyvna
klapka a vzduch proudi z mistnosti do komina. Pfi podtlaku
zUstévé klapka zavrend, coz umoziuje optimalni spalovani.
Vykyvna klapka se také otevira, i kdyZ nejsou kamna v
provozu a to z ddivodu odvétrani kominu a kamen. Trvalé
vétrani kominu zabrafuje tvorbé kondenzatu a snizuje
zandaseni kominu usazeninami. U reguldtoru kominového
tahu s protiexplozni klapkou se tato klapka otevie v
pripadé vybuchu, ktery se v extrémnich pripadech mize
vyskytnout. Diky této klapce se kratkodobé snizi pretlak a
zabrani poskozeni kamen a topného systému.

Pokyny k montazi:

Reguldtor kominového tahu HAAS+SOHN se velmi snadno
instaluje, nicméné montdz a sefizeni by mél provadét
odbornik. Regulator je bezudrzbovy. Nasledna instalace
regulatoru do stavajiciho topného systému je téz mozna.
Reguldtor kominového tahu Ize instalovat pouze do
koufovodu mezi kamny a kominem. Cim déle je regulétor
instalovan od kamen, tim vice musi byt, pfi sefizovani,
zohlednény pripadné problémy se snizovanim tahu komina
a vibracemi vykyvné klapky. Reguldtor kominového tahu by
mél byt instalovan v mistnosti, kde jsou kamna, ale nesmi
byt instalovan v mistnostech jako jsou napr. loznice, sklad
potravin nebo v mistnostech se zvySenym rizikem pozaru.

DlleZité upozornéni:

Vykyvna klapka musi byt vzdy ve svislé poloze a osa
vykyvné klapky ve vodorovné poloze. Nastaveni tahu pro
vase kamna by mél provést odbornik.

Montéz: A) Montaz s T-kusem do kourovodu:

Zejména u novych kominovych systému to umoziuje
rychlou a profesiondlIni instalaci. Vyberte si misto instalace,
vezméte v Uvahu délku T-kusu a zabudujte T-kus tak, aby
odbocka byla ve svislé poloze. Upevnéte T-kus ke kominu
pomoci spon nebo spoje zavarte. Ve stavajicim kominu
vyfiznéte otvor a namontujte T-kus, jak je popsano vyse.
Vlozte Regulator kominového tahu, tak aby osa vykyvné
klapky byla ve vodorovné poloze. Regulator kominového
tahu zajistéte proti uvolnéni.

B) Montdz s navarovaci objimkou do koufovodu:

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

HAAS+SOHN compensa costantemente le variazioni di
tiraggio dovute alle condizioni meteorologiche esterne
(inverno, vento). Se il tiraggio & eccessivo, la valvola a
battente si apre e I'aria fluisce dall'ambiente interno nella
canna fumaria. In caso di pressione negativa, la valvola
rimane chiusa, consentendo una combustione ottimale. La
valvola a battente si apre anche quando la stufa non ¢ in
funzione, per garantire la ventilazione della canna fumaria
e della stufa stessa. La ventilazione costante della canna
fumaria previene la formazione di condensa e riduce
I'intasamento dovuto ai depositi. Nel caso di un regolatore
di tiraggio con valvola antideflagrante, quest'ultima si apre
in caso di esplosione, evenienza che puo verificarsi in casi
estremi. La valvola riduce temporaneamente la
sovrapressione e previene danni alla stufa e all'impianto di
riscaldamento.

Istruzioni di montaggio:

Il regolatore di tiraggio per canna fumaria HAAS+SOHN e
molto facile da installare, tuttavia il montaggio e la
regolazione devono essere esequiti da un tecnico
specializzato. Il regolatore non richiede manutenzione. E
possibile installarlo anche in un impianto di riscaldamento
esistente. Il regolatore di tiraggio puo essere installato solo
nella canna fumaria tra la stufa e il camino. Maggiore ¢ la
distanza tra il regolatore e la stufa, maggiori saranno i
possibili problemi di riduzione del tiraggio e le vibrazioni
della serranda oscillante durante la regolazione. Il
regolatore di tiraggio deve essere installato nel locale in cui
si trova la stufa, ma non in ambienti come camere da letto,
dispense o locali con un elevato rischio di incendio.

Avviso importante:

La valvola di apertura deve essere sempre in posizione
verticale e l'asse della valvola di apertura in posizione
orizzontale. La regolazione del tiraggio della stufa deve
essere effettuata da un professionista.

Installazione: A) Installazione con raccordo a T nella canna
fumaria:

Cio consente un'installazione rapida e professionale,
soprattutto nei nuovi sistemi di canna fumaria. Scegliere la
posizione di installazione, tenere conto della lunghezza del
raccordo a T e installarlo in modo che il ramo sia in
posizione verticale. Fissare il raccordo a T alla canna
fumaria con morsetti o saldare il giunto. Praticare un foro
nella canna fumaria esistente e installare il raccordoa T
come descritto sopra. Inserire il regolatore di tiraggio della
canna fumaria in modo che I'asse della valvola di apertura
sia in posizione orizzontale. Fissare saldamente il
regolatore di tiraggio della canna fumaria per evitare che si
allenti.

B) Installazione con manicotto di saldatura nella canna
fumaria:



Testo originale

Navarovaci objimka v koufovodu umozriuje nenaro¢nou
montdz reguldtoru. Vyberte si vhodné misto instalace,
vyrovnejte objimku ve svislé poloze a na koufovodu
vyznacte vyfez. Vyfiznéte otvor do koufovodu a objimku
kominového tahu, tak aby byla osa vykyvné klapky ve
vodorovné poloze. Regulator kominového tahu zajistéte
proti uvolnéni.

zavarte.

Vlozte

reguldtor

Montaz s navarovaci objimkou
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Montaz s T-kusem
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Il manicotto da saldare nella canna fumaria facilita
I'installazione del regolatore. Scegliere una posizione di
installazione adatta, allineare il manicotto verticalmente e
segnare il punto di foro sulla canna fumaria. Praticare un
foro nella canna fumaria e nel manicotto di tiraggio del
camino in modo che I'asse della serranda oscillante sia
orizzontale. Fissare saldamente il regolatore di tiraggio del
camino per evitare che si allenti.

bollire.

Inserire

regolatore

Montaggio con manicotto da saldare
1120130011400-

Montaggio con raccordo a T
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C) Montaz se zderi do komina (neni mozné u D 130 mm):

Pred instalaci zdéfe do komina se informujte o vhodném
zabudovani do komina u kominika ¢i vyrobce vaseho
kominu. Pri instalaci zdéfe do komina dbejte na to, aby byla
zdér zaroven s omitkou. Zasunte regulator kominového
tahu do zdére tak, aby osa vykyvné klapky byla vodorovné.
Regulator kominového tahu zajistéte proti uvolnéni.

POZOR: Pred uvedenim kamen do provozu nastavte
bezpecnostni pojistku do polohy dle obrazku nize! Vykyvna
klapka se musi volné pohybovat!

Sefizent:

Sefizeni se provadi otdCenim a fixaci protizavazi.
Pozadovany tah kominu Ize nastavit pfesné podle vhodné
polohy protizavazi. Pokud neni k dispozici méreni
tahomérem, méla by byt vykyvna klapka naklonéna na cca
30° ke svislici (viz také rozméry v kapitole Technicka data

nebo nacrtky nize pro verzi D 130 mm). Po sefizeni
zafixujte protizavazi pomoci integrovaného Sroubu.

Kontrola:

Pro kontrolu spravného sefizeni klapky roztopte kamna a
komin na provozni teplotu 70° C. Ze zkuSenosti takové
teploty dosdhnete po: Krbova kamna: 30 minut Izolovany
obestavény krb: 5 hodin Vyzdény krb: 6 hodin
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Montdz se zdéri

Sefizeni vztlakového ventilu pro D 130 mm
Bezpelnostni pojistka

Nastaveni tahu 10 Pa: Nastaveni tahu 15 Pa: Nastaveni
tahu 20

Pa:

Nastaveni tahu 25 Pa: Nastaveni tahu 30 Pa:
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C) L'installazione avviene tramite avvitamento al camino
(non possibile con diametro di 130 mm):

Prima di installare la canna fumaria, consultare uno
spazzacamino o il produttore della canna fumaria per
informazioni sulla corretta installazione. Durante
I'installazione, assicurarsi che la canna fumaria sia a filo
con l'intonaco. Inserire il regolatore di tiraggio nella canna
fumaria in modo che I'asse della valvola di apertura sia
orizzontale. Fissare saldamente il regolatore di tiraggio per
evitare che si allenti.

ATTENZIONE: Prima di mettere in funzione la stufa,
posizionare il blocco di sicurezza nella posizione mostrata
nell'immagine sottostante! Lo sportello basculante deve
muoversi liberamente!

Regolazione:

La regolazione si effettua ruotando e bloccando il
contrappeso. Il tiraggio del camino desiderato puo essere
impostato con precisione in base alla posizione appropriata
del contrappeso. Se non si dispone di un misuratore di
tiraggio, la serranda oscillante deve essere inclinata di
circa 30° rispetto alla verticale (vedere anche le dimensioni
nel capitolo Dati tecnici o gli schemi sottostanti per la
versione D 130 mm). Dopo la regolazione, fissare il
contrappeso utilizzando la vite integrata.

Controllare:

Per verificare la corretta regolazione della serranda,
riscaldare la stufa e la canna fumaria fino a una
temperatura di esercizio di 70 °C. Per esperienza, si
raggiunge tale temperatura dopo: Stufa a camino: 30
minuti Camino a incasso isolato: 5 ore Camino in muratura:
6 ore
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L'assemblaggio & un disastro.

Regolazione della valvola a galleggiante per D 130 mm
Fusibile di sicurezza

Impostazione bozza 10 Pa: Impostazione bozza 15 Pa:
Impostazione bozza 20

Papa:

Pressione di tiraggio 25 Pa: Pressione di tiraggio 30 Pa:
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Dimenzovani:
Kamna

Reguldtor kominového tahu Reguldtor kominového tahu s
protiexplozni klapkou

< @130 mm

@ 130 mm

@130 - 160 mm

@ 150 mm

@160 - 250 mm

@200 mm

> @250 mm

2 X @ 200 mm (versetzt anordnen)
Technicka data:

Zkouseno podle normy DIN 4795 Splfiuje predpisy norem
DIN 4705 a DIN 18160

Typ

bez protiexplozni
klapky

s protiexplozni
klapkou

Pramér

D

130

150

200

130

150

200

Prifazena skupina
DIN 4796

2

4

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano
Dimensioni:

Stufa

Regolatore di tiraggio del camino Regolatore di tiraggio del

camino con serranda antideflagrante
< @130 mm

@130 mm

@130 - 160 mm

@ 150 mm

@160 - 250 mm

@200 mm

> @250 mm

2 X @ 200 mm (versetzt anordnen)

Dati tecnici:

Testato secondo la norma DIN 4795. Soddisfa i requisiti

delle norme DIN 4705 e DIN 18160.
Tipo

senza protezione antideflagrante
lembi

con antiesplosione

lembo

Diametro

D

130

150

200

130

150

200

Gruppo assegnato

DIN 4796

2

4
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4

2

4

4

Délka vlozeni a

mm

79

79

79

79

79

79

Nastaveni vykyvné klapky b
mm

22

33

22

33

Nastaveni tahu komina
Pa

10-30

10-33

4-35

10-30

10-33

4-35

Min. oteviraci tlak
mbar

6

6

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

4

2

4

4

Lunghezza di inserimento e
mm

79

79

79

79

79

79

Regolazione del lembo oscillante b
mm

22

33

22

33

Regolazione del tiraggio del camino
Pa

10-30

10-33

4-35

10-30

10-33

4-35

Pressione minima di apertura
mbar

6

6



Testo originale Italiano

6 6

6 6

Max. teplota spalin Temperatura massima dei gas di scarico
°C °C

400 400

400 400

400 400

400 400

400 400

400 400

Prislusenstvi, které neni soucasti dodavky: Accessori non inclusi:

Roura T-kus Navarovaci objimka Kominova zdér Raccordo a T per tubo, manicotto saldabile, canna fumaria.
1120130011400- 1120130011400-

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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Regulator kominového tahu
Regulator kominového tahu s protiexplozni klapkou

Navod na montaz

Funkce:

Regulator kominového tahu Regulator kominového tahu
s protiexplozni klapkou
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Regulétor kominového tahu HAAS+SOHN neustale vyrovnava zmény v tahu komina, které
vznikaji v disledku zmén venkovnich klimatickych podminek (zima, vitr). Pokud je tah
komina pfili§ vysoky, otevie se vykyvna klapka a vzduch proudi z mistnosti do komina. P¥i
podtlaku zUstava klapka zaviena, coz umozniuje optimalni spalovani. Vykyvna klapka se
také otevira, i kdyZ nejsou kamna v provozu a to z dlivodu odvétrani kominu a kamen.
Trvalé vétrani kominu zabrafiuje tvorbé& kondenzatu a sniZuje zanaSeni kominu
usazeninami.

U regulatoru kominového tahu s protiexplozni klapkou se tato klapka otevie v pfipadé
vybuchu, ktery se v extrémnich pfipadech maze vyskytnout. Diky této klapce se kratkodobé
sniZi pfetlak a zabrani poSkozeni kamen a topného systému.

Pokyny k montazi:

Regulator kominového tahu HAAS+SOHN se velmi snadno instaluje, nicméné montaz a
sefizeni by mél provadét odbornik. Regulator je bezudrzbovy. Nasledna instalace
regulatoru do stavajiciho topného systému je téz mozna.

Regulator kominového tahu Ize instalovat pouze do koufovodu mezi kamny a kominem.
Cim dale je regulator instalovan od kamen, tim vice musi byt, pfi sefizovani, zohlednény
pfipadné problémy se snizovanim tahu komina a vibracemi vykyvné klapky.

Regulator kominového tahu by mél byt instalovan v mistnosti, kde jsou kamna, ale nesmi
byt instalovan v mistnostech jako jsou napf. loznice, sklad potravin nebo v mistnostech se
zvySenym rizikem pozZaru.

Dulezité upozornéni:
Vykyvna klapka musi byt vzdy ve svislé poloze a osa vykyvné klapky ve vodorovné poloze.
Nastaveni tahu pro vaSe kamna by mél provést odbornik.

Montaz:

A) Montaz s T-kusem do kourovodu:

Zejména u novych kominovych systému to umozfiuje rychlou

a profesionalni instalaci.

Vyberte si misto instalace, vezméte v Uvahu délku T-kusu a {
zabudujte T-kus tak, aby odbocka byla ve svislé poloze.
Upevnéte T-kus ke kominu pomoci spon nebo spoje zavarte.

Ve stavajicim kominu vyfiznéte otvor a namontujte T-kus, jak |
je popsano vyse. Vlozte Regulator kominového tahu, tak aby [k

osa vykyvné klapky byla ve vodorovné poloze. Regulator Az
kominového tahu zajistéte proti uvolnéni. Montaz s T-kusem

B) Montaz s navarovaci objimkou do kourovodu:
Navarovaci objimka v koufovodu umozriuje
nenaro¢nou montaz regulatoru. Vyberte si
vhodné misto instalace, vyrovnejte objimku
ve svislé poloze a na koufovodu vyznacte
vyfez. Vyfiznéte otvor do koufovodu a
objimku zavarte. Vlozte regulator
kominového tahu, tak aby byla osa vykyvné
klapky ve vodorovné poloze. Regulator
kominového tahu zajistéte proti uvolnéni.

Montaz s navafovaci objimkou

1120130011400-




C) Montaz se zdéfi do komina (neni mozné u D 130 mm):

Pfed instalaci zdéfe do komina se informujte o vhodném zabudovani do
komina u kominika &i vyrobce vaseho kominu.

Pfi instalaci zdéfe do komina dbejte na to, aby byla zdéF zaroven
s omitkou. Zasunte regulator kominového tahu do zdéfe tak, aby osa
vykyvné klapky byla vodorovné. Regulator kominového tahu zajistéte proti
uvolnéni.

Montaz se zdéfi

POZOR: Pfed uvedenim kamen do provozu nastavte bezpec¢nostni pojistku do polohy dle
obrazku niZe! Vykyvna klapka se musi volné pohybovat!

Sefizeni:

Sefizeni se provadi ota€enim a fixaci protizavazi. Pozadovany tah kominu Ize nastavit
presné podle vhodné polohy protizavazi. Pokud neni k dispozici méfeni tahomérem, méla
by byt vykyvna klapka naklonéna na cca 30° ke svislici (viz také rozméry v kapitole
Technicka data nebo nacrtky nize pro verzi D 130 mm).

Po sefizeni zafixujte protizavazi pomoci integrovaného Sroubu.

Bezpeénostnl’ pojistka Nastaveni tahu 10 Pa: Nastaveni tahu 15 Pa: Nastaveni tahu 20 Pa:
N 3 ) 10
9 9) ™
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Nastaveni tahu 25 Pa: Nastaveni tahu 30 Pa:
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Sefizeni vztlakového ventilu pro D 130 mm

Kontrola:

Pro kontrolu spravného sefizeni klapky roztopte kamna a komin na provozni teplotu 70°
C. Ze zkuSenosti takové teploty dosahnete po:

Krbova kamna: 30 minut

Izolovany obestavény krb: 5 hodin

Vyzdény krb: 6 hodin
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Dimenzovani:

Kamna Regulator kominového tahu
Regulator kominového tahu s protiexplozni klapkou
<@ 130 mm @ 130 mm
@ 130 — 160 mm @ 150 mm
@ 160 — 250 mm @ 200 mm

>@ 250 mm

2 x @ 200 mm (versetzt anordnen)

Technicka data:

Zkou$eno podle normy DIN 4795
Splfiuje predpisy norem DIN 4705 a DIN 18160

4

Typ bez protiexplozni s protiexplozni
klapky klapkou
Primér D 130 150 200 130 150 200
Pfifazena skupina DIN 4796 2 4 4 2 4 4
Délka viozeni a mm 79 79 79 79 79 79
Nastaveni vykyvné mm 22 33 22 33
klapky b
Nastaveni tahu komina Pa 10-30 | 10-33 | 4-35 10-30 | 10-33 | 4-35
Min. oteviraci tlak mbar 6 6 6 6 6 6
Max. teplota spalin °C 400 400 400 400 400 400

Prislusenstvi, které neni soucasti dodavky:

Roura T-kus
Navarovaci objimka
Kominova zdér

1120130011400-
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